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RESOLUCIÓN N° 306/17 

SANTA ROSA, 25 de Setiembre de 2017. 

VISTO: E l Expediente N° 537/17 FA caratulado: "VICEDECANA. Aprobar 
modificación programa del E C O Inglés-Nivel II"; y, 

CONSIDERANDO: 

Que por Resolución N° 222/17 el Consejo Directivo aprobó el programa del 
Espacio curricular Optativo Inglés - Nivel II presentado por el Prof. José María 
FERNÁNDEZ. 

Que en dicha Resolución hay error en la denominación del E C O que corresponde 
subsanar. 

Que el Prof. FERNÁNDEZ solicitó que se modifique la carga horaria del E C O a 60 

horas y otros aspectos de forma en el programa. 

Que las modificaciones propuestas son menores y fueron revisadas por Secretaría 

Académica quien recomienda la aprobación del programa. 

Que el E C O Inglés - Nivel II podrá ser tomado por estudiantes de la Tecnicatura 

en Producción Vegetal Intensiva como actividad extracurricular, a los que se les 

requerirá haber aprobado un curso de inglés con contenidos básicos equivalentes a las 

asignaturas Inglés (Ingeniería Agronómica) o Inglés para Propósitos Específicos 

(Licenciatura en Administración de Negocios Agropecuarios). 

Que a los estudiantes de la Tecnicatura en Producción Vegetal Intensiva que 
aprueben el curso se les extenderá una certificación. 

Que la Comisión de Asuntos Académicos analizó las presentes actuaciones y 
emite despacho favorable al respecto. 

Que el Consejo Directivo trató el tema en su 15° Reunión Ordinaria del día de la 

fecha y aprobó por unanimidad el despacho presentado por la Comisión. 

POR E L L O : 

E L C O N S E J O DIRECTIVO DE LA FACULTAD DE AGRONOMÍA 

R E S U E L V E 

ARTICULO 1 o . - Derogar la Res. N° 222/17 CD. 
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ARTICULO 2°.- Aprobar el programa del ESPACIO CURRICULAR OPTATIVO INGLÉS 

-NIVEL II para las carreras Ingeniería Agronómica y Licenciatura en 

Administración de Negocios Agropecuarios presentado por el Prof. José María 

FERNÁNDEZ y que consta en el Anexo de la presente resolución. 

ARTICULO 3°.- Encomendar a Secretaría Académica la extensión de certificados a los 
estudiantes de la Tecnicatura en Producción Vegetal Intensiva que realicen y 

aprueben el E C O Ingles-Nivel II. 

ARTICULO 4°.- Regístrese, comuniqúese, tome conocimiento el docente iniciador, 

Secretaría Académica, Dirección Académica, Coordinador de la carrera, 

Departamento Alumnos, Bedelía y C E F A . Cumplido archívese. 
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A N E X O 

1. FACULTAD DE AGRONOMÍA 
2. C A R R E R A S : Ingeniería Agronómica y Licenciatura en Administración de Negocios 

Agropecuarios. 
3. ASIGNATURA: Espacio Curricular Optativo Inglés - Nivel II 
4. DOCENTES: Profesor Responsable: JOSÉ MARÍA FERNÁNDEZ 
5. RÉGIMEN DE CURSADO: Cuatrimestral (Primer Cuatrimestre) 
6. CARGA HORARIA DE LA ASIGNATURA: 
C a r g a horar ia total según plan de es tud io : 60 ho ras 
C a r g a horar ia s e m a n a l : 4 ho ras 
Dis t r ibuc ión c a r g a horar ia total D is t r ibuc ión c a r g a horar ia s e m a n a l 
Teór ico P rac t i co Teór ico-

pract ico 
Teór ico P rac t i co Teór ico-

pract ico 
60 4 

FUNDAMENTACIÓN: 
El estudio de Inglés para fines específicos está determinado por necesidades 
académicas, laborales, económicas, sociales, entre otras. 

La diversidad y complejidad del conocimiento actual exige que los planes de estudio de 
las universidades estén constantemente evolucionando a formas superiores de 
enseñanza donde reviste especial atención la actividad cognoscitiva de los estudiantes 
y su habilidad para ampliar independientemente sus conocimientos y competencias. 

El término Inglés con Fines Específicos no es un producto o una metodología aislada, 
sino un enfoque en el aprendizaje, que se basa en las necesidades significativas de los 
estudiantes para aprender esta lengua extranjera y así poder aplicar sus nuevos 
conocimientos para continuar con su desarrollo profesional, pudiendo acceder a 
bibliografía extranjera. 

Este curso se propone afianzar técnicas para el logro de la lectocomprensión de textos 
en idioma inglés, proveer a los participantes de herramientas sintácticas y retóricas que 
faciliten el acceso a los mismos y posibilitar la transferencia de conocimientos 
expresados de manera apropiada y siguiendo pautas de corrección lingüística. 
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Asimismo, ya que cualquier tipo de comprensión depende del conocimiento, se tratará 
de relacionar lo que no se sabe con lo ya conocido. La comprensión de textos en 
distintas áreas del conocimiento de esta especialidad permitirá acceder con mayor 
celeridad a la información generada en el país y en el extranjero en idioma inglés. 

7. OBJETIVOS: 
Profundizar en los participantes las habilidades procesuales para: 
• Adquirir y afianzar los conocimientos semántico-sintácticos de la lengua inglesa. 
• Usar con efectividad sus conocimientos previos de su especialidad para realizar 

interpretaciones y traducciones sobre el material de lectura. 
• Interpretar y analizar en forma global y específica textos relacionados con la 

especialidad, haciendo uso de las estrategias para la lectocomprensión. 
• Analizar contexto y características paralingüísticas de los textos. 
• Activar experiencias y habilidades de pensamiento crítico necesario para la 

incorporación e identificación de nuevas estructuras. 

• Obtener suficiente competencia lingüística para la producción de resúmenes en 
español, con un grado mayor de complejidad. 

a) REQUISITOS: Para cursar esta actividad curricular, los estudiantes deben tener 
aprobada las asignatura Inglés (IA), o Inglés para Propósitos Específicos (LANA). 

b) CONTENIDOS MÍNIMOS: 
Revisión de elementos constitutivos de la oración simple. Frase verbal: reconocimiento 
de los principales tiempos verbales. Prefijos y sufijos. Marcadores sintácticos de 
coordinación y subordinación. Puntuación. Vocabulario técnico de las distintas áreas y 
especialidades relativas a las Ciencias Agronómicas y al Área de Administración de 
Negocios Agropecuarios. Estructura de los textos científico técnicos. Puntuación y 
ordenamiento de la información, a partir de textos científicos y de divulgación. 

c) PROGRAMA ANALÍTICO 
S Área Lingüística 
• Sintaxis: 
• La oración compleja y compuesta: cláusulas sustantivas y adverbiales. 
• La frase verbal. Tiempos y voces activa y pasiva. 
• E l infinitivo. Gerundios y participios. 
• Verbos anómalos. Usos especiales. 
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• Prefijos y sufijos. 

• Conectores intra e inter oracionales: aditivos, causales, adversativos, etc. 
• Marcadores sintácticos de referencia, sustitución y elipsis. 
• Puntuación. 
• Usos especiales de las frases sustantivas, adverbiales y preposicionales. 
• Lenguaje indirecto. 

• Elementos que hacen a la coherencia y cohesión de un texto. 

Léxico: 

• Vocabulario técnico de las distintas áreas y especialidades relativas a las Ciencias 
Agronómicas y Agronegocios. 

• Manejo de diccionarios bilingües. 

s Área Discursiva 
• Análisis de la estructura de ciertos textos científico-técnicos de mayor complejidad. 
• Organización y ordenamiento de la información. 
• Elaboración de cuadros y esquemas que reflejen las ideas principales de un texto. 
• Producción de resúmenes en español. 

• Preparación de informes orales referidos a determinados materiales de lectura 

METODOLOGÍA DE TRABAJO: 

El curso cuatrimestral se dicta una vez por semana. La modalidad de las clases es la 
siguiente: 

• Clases teórico-prácticas, muy activas y participativas. 
• Análisis y comprensión de textos técnicos específicos actualizados, en forma 

individual y grupal. 
(Los textos son significativos para los intereses de los alumnos, ya que fueron 
solicitados a distintos titulares de cátedra). 

• Práctica intensiva, presencial y online. 
• Elaboración de resúmenes y abstracts, en Inglés y Español. 
• Enfoque personalizado, con clases de apoyo individuales. 
• Trabajo ubicuo usando la plataforma MOODLE de la Universidad. 
• Implementación de T I C en las clases. 
• Trabajo colaborativo. 
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11. PROGRAMA DE TRABAJOS PRÁCTICOS 
Los trabajos prácticos se encuentran detalladamente explicitados en el libro de texto: 
FERNANDEZ J O S E MARIA y PAEZ ANA CLAUDIA. Inglés específico para Agronomía 
yAgronegocios: construyendo aprendizajes relevantes. Editorial UNLPam, 2015. 

Al iniciar la cursada se presenta a los estudiantes el correspondiente cronograma de 
planificación: 
T P 1: Frase Verbal. Reconocimiento de tiempos verbales 
T P 2: Elaboración de resúmenes en español y ejercicios de comprensión lectora. 
T P 3: Cohesión. Conectares 
T P 4: Redacción de abstracts. 
T P 5: Trabajo colaborativo integrador on line. 

12. PROGRAMA DE EXAMEN 
S e corresponde con el contenido del programa analítico. 

13. BIBLIOGRAFIA BASICA: 
Fernández José María y Paez Ana (2015). Inglés específico para Agronomía y 
Agronegocios: construyendo aprendizajes relevantes. Editorial UNLPam. 
(Segunda parte. A partir de revisión de Capitulo 3). 

BIBLIOGRAFIA DE CONSULTA: 
a) Sullivan, Libbin 2011. Agrículture. Express Publishing, UK. 
b) Perino I., Ponticelli A. (1994) Introducción a la Lectura en Inglés, Tomos 1 y 2, 

Facultad de Ciencias Humanas, Universidad de San Luis. 
c) Valeriu Dumtrescu. 2000: Authentic materials: Selection and implementation in 

exercise language training. Forum, Vol. 38. No. 2 
d) Longhini A. y Placci G. (2002) A Process-oriented Reading Manual for ESP 

Students in the Humanities: A Constructivist Systemic Approach. Universidad 
Nacional de Río Cuarto. 

e) Brown G. y G. Yule. (1983) Discourse Analysis. Cambridge, CUP. 
f) Coffman, F.A. (ed) (1981) Special English: Agrículture I, II, III. New York and 

London, Collier Macmillan International, Inc. 
g) Cook, G. (1989; Discourse. Oxford, OUP. 
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h) Dubin, R, D. E. Eskey y W. Grabe (eds) (1986) Teaching Second Language 

Reading forAcademic Purposes. USA, Addison-Wesley. 
i) Halliday, M. A. K. y R. Hasan, (1976) Cohesión in English. London, Longman. 
j) López, Luciana. Moyetta, Daniela y Oliva, Sara. (2013) Lectrocomprensión del 

Inglés. Manual para Ciencias Químicas. Córdoba. Brujas 
k) Millington Ward, John. (1978) New Intennediate English Grammar. Hong Kong, 

Longman. 
I) Mountford, Alan.(1977) English in Agrículture. England, Oxford University Press, 
m) Perino, Inés y otros. (1994) Introducción a la Lectura en Inglés. Tomos 1 y 2. 

Buenos Aires, Dale Editores, 
n) Quirk, R., S . Greenbaum, G. N. Leech y J . Svartik (1985) A Comprehensive 

Grammar of the English Language. London, Longman. 
o) Silberstein, S . (1994,) Techniques and Resources in Teaching Reading. USA, 

OUP. 
p) Widdowson, H. G. (1990) Aspects of Language Teaching. Hong Kong, OUP. 
q) Zimmeiman, F. (1997) English for Science. USA, Prentice Hall. 

Diccionarios 
• Nuevo Diccionario Terminológico Bilingüe para las ciencias agropecuarias y 

veterinarias. Alicia Pereyra. Norma BAguilar. Editora SIMA 2013 
• Diccionario bilingüe de términos de interés para las Ciencias Agropecuarias. 

Alicia l. Pérez de Pereyra, UN Córdoba 
• Orellana, Marina. Glosario Internacional para el Traductor. 
• Random House Webster's Unabridged Dictionary. 
• Simón and Schuster's International Dictionary 
• The Oxford Spanish Dictionary. 

• Díaz, R. G. (1996). Diccionario técnico: inglés-español, español-inglés. Editorial 
Limusa. 

• Varó, E . A. (2000). El inglés profesional y académico (Vol. 38). Alianza Editorial. 

• Alcaraz Varó, E . , & Hughes, B. (2008). Diccionario de términos económicos, 
financieros y comerciales: inglés-español= A dictionary of economic, financial 
and commercial terms: Spanish-English/. 

• Smith, C , Marcos, M. B., & Chang-Rodríguez, E . (1997). Collins diccionario 
español-inglés, inglés-español. Grijalbo. 

• bilingües Collins universal español-inglés, D., Dictionary, E. S . , & Barcelona, G. 
(2008). Diccionario Oxford español-inglés inglés-español. 
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• Borém, A. (2005). Glosario agronómico. 
• Steiner, R. (1997). Simón and Schusters international dictionary: 

English/Spanish; Spanish/English. Diccionario internacional Simón and Schuster: 
Inglés/Español; Español/Inglés (No. RD C10 13). 

- Selección de textos extraídos de publicaciones científicas. 

- Material auténtico seleccionado en páginas de Internet. 

14. EVALUACION Y CONDICIONES DE ACREDITACION: 

Esta actividad curricular podrá aprobarse mediante 3 sistemas: 

Cursado por promoción sin examen final 
Los estudiantes deberán cumplir con los siguientes requisitos: 
a) Mínimo de 70% de asistencia a las clases teórico-prácticas. 
b) Aprobación de un mínimo del 70% de los trabajos prácticos requeridos por el 
docente responsable, cuya nota mínima de aprobación será 7/10 (siete). A solicitud del 
estudiante se podrán recuperar hasta un 30% de dichos trabajos prácticos en caso de 
que no llegue al porcentaje de aprobación requerido. Se acordará con los estudiantes 
los contenidos a recuperar. 
c) Aprobación de dos evaluaciones parciales de integración de contenidos. E l promedio 
entre las 2 evaluaciones deberá ser al menos 7/10 (siete). En cada una de las 
instancias de evaluación la calificación no podrá ser inferior a 6/10 (seis). La segunda 
evaluación parcial será de carácter integrador. Cada uno de los parciales podrá 
recuperarse. 

Cursado y examen final 
Los estudiantes deberán cumplir con la totalidad de los siguientes requisitos: 
a) Mínimo de 70% de asistencia a las clases teórico-prácticas. 

b) Aprobación de un mínimo de 60% de los trabajos prácticos. 

c) Aprobación de dos evaluaciones parciales de integración de contenidos. 
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El promedio entre las 2 evaluaciones deberá ser al menos 6/10 (seis). En cada una de 
las instancias de evaluación la calificación deberá ser al menos de 5/10 (cinco). La 
segunda evaluación parcial será de carácter integrador. 

d) Examen Final escrito de integración de todos los contenidos del curso cuya nota de 
aprobación será de al menos 4/10 (cuatro), equivalente al 60% de las respuestas 
correctas. 

Examen Libre 
Podrán optar por este régimen todo estudiante de la Facultad que cumpla con los 
requisitos establecidos en el Reglamento de Carreras y se desarrollará en el marco de 
lo establecido en la normativa. 

ELIA^A !ü!( Í IA MUklLTÓ 
SECRETARIA C0BSEJ0 DIRECTIVO 
F&cuited de Agronomía - UNLPam 

/ L i c . Ana M. URIOSTE 
'Vicedecana- Facultad de Agronomía 
ESIDENCIA del CONSEJO DIRECTIVO 


